
Часть 5. Глава 19: Я хочу, чтобы вы запомнили три вещи.

В одно мгновение в моей голове стало пусто.

Не то чтобы я не думал, что снова увижу Цзинъань, но я никогда не думал, что это будет
сегодня, не говоря уже о том, что первыми её словами было обвинение!

«Кто - вы говорите - в двусмысленных отношениях?!»

Тан Е, у которого были плохие навыки координации, воскликнул: «Отпустите меня!»

*Вздох*

Мы были так близки к успеху, но теперь всё было напрасно. Второй брат и я не могли
продолжать при присутствии посторонних. Выхода нет, мы должны были помиловать Тан Е.

Цзинъань сердито посмотрела на меня и закричала: «Молодой мастер Мин, я думаю, что вы
должны предоставить мне соответствующее объяснение».

Су Сяо сделал три шага ко мне и спрятался за мной. Он с любопытством смотрел на Цзинъань.

Вы не можете отрицать, что даже принцесса Цзинъань, которая является первой красавицей в
столице, по-прежнему излучает элегантную ауру, несмотря на то, что она злится. Ее форма
лица придает ей приятный вид, к тому же у неё мягкий голос. Ее попытки запугивания людей
совсем не пугают.

Второй Брат и Тан Е были ошеломлены. Во-первых, они понятия не имели, что это за молодая
красавица, которая появилась из ниоткуда. Во-вторых, благодаря её мягкому голосу они не
могли определить, сердилась она или нет.

Как только я хотел ответить, я понял, что «Мин Фэйчжэнь» не знаком с принцессой Цзинъань,
поэтому я обратился к Бай Ешуан и спросил: «Эх, руководитель группы Бай, кто эта девушка?»

(Прим: в предыдущей главе в имени Бай Ешуан была опечатка)

Бай Ешуан не удалось подобрать слова: «Она ... она ...»

Было очевидно, что Бай Ешуан знала личность Цзинъань. Скорее всего об этом было
объявлено, когда она приехала.

«Неудивительно, почему ты постучала так, как будто пыталась сломать двери. Теперь я
понимаю, что произошло – ко мне пришла принцесса».

Говоря о принцессах, в моей комнате находится принцесса Хунчжуан...

«И я думал, что видел всё!»

Вы знаете, что сделала принцесса Хунчжуан? Она разорвала черную ткань, которую она
использовала, чтобы прикрыть себя. И теперь она изо всех сил пытается использовать её как
хлыст, чтобы схватить мясную булочку второго брата на столе. И, она была на грани успеха.

«Я знал это; ты голодная, не так ли? Ты не должна была показываться! Я бы принёс тебе что-
нибудь поесть, если бы ты только сказала мне! О да, твоя старшая сестра здесь. Если тебя не
затруднит, не могла бы ты не нервничать?!!!»



Бай Ешуан не осмелилась раскрыть происхождение Цзинъань без её разрешения. Цзинъань не
мешала ей. Она закончила то, что начала говорить Бай Ешуан: «Не нужно спрашивать ее, я
родственница принцессы Хунчжуан».

После того, как она это сказала, у неё появился озадаченный взгляд: «Кроме того, я замужем.
“Девушка” не подходит для меня. Пожалуйста, проявите уважение, молодой мастер».

«Вы только посмотрите. Какая удивительная преданность; она не дает никому шанса встать
между её браком»

«Пожалуйста, простите мою ошибку, мадам. Могу я спросить, за какими объяснениями вы
пришли?»

Казалось, гнев Цзинъань немного утих: «Я слышала, что у вас есть свадебное соглашение с
принцессой Хунчжуан и просто нужно пройти выборы Фумы, чтобы стать Фумой, так почему у
вас нет чувства собственного достоинства? Вы ... вы ... забудьте. Если вы любите мужчин,
почему вы не отказались от свадебной церемонии? Вы понимаете, что такой брак будет
неуважительным к моей сестре? Если я сообщу Его Высочеству об этом, вы будете
обезглавлены!»

Принцесса Цзинъань всё больше и больше волновалась, продолжая говорить, даже не обращая
внимания на свои слова, она выпалила слово «сестре». Будучи главной красоткой столицы, ее
отличная репутация широко распространена. Тан Е и Второй Брат не идиоты, поэтому они
поняли, кто она, и испугались за меня. Они одновременно использовали передачу голоса,
чтобы поговорить со мной.

«Старший Брат, это то, что ты получаешь за своё поведение плейбоя. Что посеешь, то и
пожнёшь. Это принцесса и её сестра. Что было бы, если бы ты женился на обеих? К
сожалению, она приехала сюда, чтобы преподать тебе урок, и ты не можешь даже возразить».

«Старший Брат, верни мне мою одежду, я не могу никого видеть в моем нынешнем состоянии
...»

Я покрылся холодным потом... Затем я схватил одежду Тана у второго брата и вернул ему. Пока
я был около него, я ударил второго брата по лицу.

Тем не менее, Цзинъань не собиралась меня отпускать: «Я хотела бы попросить вас пообещать
мне, что вы откажетесь от выборов Фума, иначе Его Высочество обязательно узнает об этом».

Взгляд Цзинъань был серьёзным. Если бы я отказался, она действительно пожаловалась на
меня Его высочеству. Он разозлится, схватит меня, а затем наступит наказание.

Тем не менее я остался бесстрашным: «Я отказываюсь».

Я спокойно объяснил: «Потому что вы ошибаетесь, мадам. Я не снимаю одежду с Тана, я
помогаю ему одеться».

Цзинъань ответила: «Помогаете ему одеться?»

«Конечно»

Я подошел к сундуку, где хранил одежду. Я хотел достать одежду, которую я приготовил давно,
но удивился увидев, что принцесса Хунчжуан тайком поедает мясную булочку.



«У тебя на самом деле получилось! Ты сумела стащить мясную булочку тряпкой! В следующий
раз ты сможешь поесть и смыться!»

Щеки принцессы Хунчжуан неконтролируемо покраснели, когда она увидела мои спокойные
глаза, но она продолжала толкать мясную булочку себе в рот, как жадная белка. Я осторожно
достал одежду. Когда моя рука прошла над головой принцессы Хунчжуан, я не мог удержаться
от желания прикоснуться к ней. Она была мягкой и тёплой; плюс, ее реакция сопротивления
сделала её такой восхитительной. Она была похожа на белку, которую оторвали от еды.

Я надел одежду на Тан Е. Одежда была сделана из изысканной ткани. Она облегает, но она
удобна. Как будто она была сшита специально для Тан Е. Самым привлекательным аспектом
этого было то, насколько она была блистательна. Основным цветом здесь является белый, а в
рукавах были вшиты золотые нитки. С внушительной аурой и красивым лицом, Тан Е
перевоплотился из жестокого бойца, в молодого мастера из уважаемой семьи.

Я уверенно заявил: «В последнее время стало холодно, я хотел заставить Тана Е померять
новую одежду».

Принцесса Цзинъань с недоумением посмотрела на меня, но ей не к чему было придраться.

Человек с острым взглядом сможет увидеть, что у Тана и меня совершенно разные тела,
поэтому я не мог одурачить принцессу своей одеждой. По правде говоря, я уже планировал то,
что Тан Е будет работать на меня, но я объявил об этом только сейчас.

Тем не менее, Тан Е почувствовал, что я специально подготовил для него одежду и отлично
подобрал её. У него был такой взгляд, как будто он хочет бежать из-за страха перед мной.

«Не думай бежать, сволочь! Эта одежда дорогая! Я должен переступить через себя,
использовать тактику запугивания и заплатить тридцать три таэля, чтобы купить её у
владельца Атласа! Я бы не смог заставить себя купить её, если бы мне не пришлось иметь дело
с Цзинь Вансуном!!»

Су Сяо погладил свой подбородок и серьезно думал о чём-то целую вечность. Он резко поднял
свою маленькую руку: «Я могу доказать, что Большой Брат Мин не любит мужчин!»

«Эй! Говорят, что вы специально воспитываете солдата тысячу дней, чтобы в один прекрасный
день использовать его! Мой Сяо, наконец, принесёт пользу!»

Су Сяо затем указал на мою кровать: «Я могу это доказать. Он привел девочку из борделя в
свою постель ...»

«До того, как он успел сказать эти роковые слова, я закрыл рот рукой!»

«Мм ... Мммм ... Блшй брт (Большой брат) Мин! Зачем ты прикрываешь мой рот?!»

«Хватит, хватит, ради бога! Пожалуйста, прекрати добавлять масло в огонь! Ты предаёшь своих
товарищей по команде так же быстро, как молния!»

Цзинъань, похоже, не беспокоилась о нашем дурачестве. Она потерла подбородок и медленно
спросила: «Это ничего не доказывает, и одежда тоже. Я только верю своим глазам. У меня есть
свидетель прямо здесь, у вас нет средств отрицать это. Молодой мастер Мин, у меня есть
только один вопрос: вы откажитесь или нет?»



Речь Цзинъань была организована и вежлива, как обычно. Однако всё, что она сказала, было
нахальным.

Я знал, что моё оправдание не было убедительным. Я просто пытался оправдать свои действия
Тану и Второму брату, чтобы они не думали, что я странный человек.

Что касается Цзинъань, я уверен, что она собирается сбросить дерьмо на мою голову, даже
если ей придется применить силу, потому что речь идет не только о принцессе Хунчжуан. Я
видел ее в обители Большого Золотого Чана, а это значит, что она принадлежит
Императорскому двору, который поддерживает Цзинь Вансуна. Если бы «Мин Фэйчжэнь»
проиграл здесь, Цзинь Вансунь будет должен ей за то, что она приложила немало усилий.

Кажется, Цзинъань пытался доказать мои мысли. Она добавила: «Вы должны знать, что речь
идет не только о вас, но и о вековой дружбе между Императорским двором и горой Дало. Если
моя судьба…я имею в виду, что если Его Высочество обезглавит вас в припадке гнева, между
двумя друзьями будут плохие отношения. Это будет не хорошо для военного мира, нации или
нас».

Я не знаю, почему Цзинъань хочет помочь Цзинь Вансуну, но в любом случае я не могу здесь
проиграть.

«Это неверно, мадам, Его Высочество великодушен и доброжелателен. Возможно, он не станет
бездумно обезглавливать меня».

Цзинъань бесстрашно ответила: «Может он и не сделает этого. Но он послушает конкретных
людей. Например, его дочь. Возможно, он послушает её и обезглавит вас. Не удивительно, что
Его Высочество был в ярости от осознания того, как вы относитесь к принцессе Хунчжуан».

«Ясно» Я оглянулся, а затем коснулся затылка: «Если быть честным, то независимо от того,
могу ли я отступить, это не имеет большого значения. Однако у меня есть сторонники, поэтому
я не могу просто взять и отступить. В частности, есть тот, кого я не могу разочаровать. Можно
сказать, что этот человек мой большой поклонник. Он очень сильно помог мне, поэтому я не
должен его подвести».

Сначала Цзинъань почувствовала недоумение. Тем не менее, когда она услышала мой
уверенный тон, она собралась и подумала. Внезапно она стала выглядеть неуверенной: «Ваш
сторонник ...»

Я улыбнулась. Я наклонился, и кое-что прошептал, что еще более изменило её выражение.
Было удивление, радость и страх. Она серьёзно посмотрела на меня и серьезно ответила:
«Сдержите своё слово».

Затем она подняла юбку и быстро ушла. Руководитель группы Бай Ешуан попрощалась с нами,
а затем последовала за принцессой.

Второй брат наблюдал, как Цзинъань уходит. Он схватился за голову и сказал: «Почему такая
изящная девушка так спешит?»

Я махнул рукой и тихим голосом ответил: «Она всегда была такой. Люди думают, что она
культурна и замкнутая, когда на самом деле у нее много проблем с раздражением, о которых
посторонние не знают».

«Посторонние не знают, а ты знаешь?» Тан Е сосредоточил на свой взгляд: «Кажется, ты



знаешь ... что она - принцесса, верно?»

Су Сяо отреагировал с удивлением: «О-она принцесса?»

Я протер голову Су Сяо: «Ты понял это только что?»

Затем я ответил Тану: «Наверное, мы не должны были знать друг друга, но, так судьба
сложилась, и несколько лет назад ... мы познакомились. Она просто не узнаёт меня сейчас».

С технической точки зрения, она не узнаёт меня.

Второй Брат посмотрел на меня, а затем внезапно забеспокоился. Он воскликнул: «О, чёрт!»

Я заворчал: «О чём ты сейчас беспокоишься?»

«Большой брат, ты сволочь. Как ты можешь быть таким бабником? Не говоря уже о том, что
все они красавицы?!» Второй Брат с горечью заметил: «Боевая кузина идеальная, у второй
принцессы длинные ноги, самая старшая принцесса величественна. Почему тебе так
повезло?!»

«Тебе еще предстоит встретиться с Боссом Шэнь. Когда ты увидишь её, ты узнаешь, что на
самом деле означает величественность!»

Второй брат покачал головой: «Послушай совет брата! Если боевая кузина узнает, ты...»

«Ладно, заткнись! О чём ты вообще?»

«У этого парня сегодня так много дерьма льётся изо рта! Обычно он попадает в неприятности
три раза в течение часа. Что происходит сегодня? Он весь день был в порядке. Почему
Цзинъань не потребовала, чтобы кто-то побил его?»

Я ударил Второго Брата, затем повернулся к Тану Е, «Тан, я сейчас серьезно. Одежда твоя,
внимательно следи за ними, у нас есть важное преимущество. Пойдем со мной завтра, будь
одет в эту одежду»

Я избавился от Тана Е и Второго Брата. Я собирался покупаться и вернуться.

Конечно, у меня в комнате три человека, и мы будем спать вместе. Однако, прежде чем мы
ляжем спать, я хочу, чтобы вы запомнили три вещи.

Первое: Су Сяо будет спать на земле. Принцесса будет спать на кровати, а я на балке. Те, кто
только что подумал совсем не то – убейте себя об стену.

Второе: я был озадачен тем, почему проклятие второго брата не активировалось сегодня, но
потом понял, что я ошибался. Ему очень не повезло. Когда я пошел к принцессе Хунчжуан, я
обнаружил ее в состоянии, напоминающем отравление. Оказалось, что мясные булочки
второго брата были заплесневелыми. В результате Её Высочество пострадала от них.

Третье: То, что я сказал Цзинъань, было: «Фума попросил меня передать вам сообщение. Он
сказал встретиться с ним в обычном месте ночью после полуночи».
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